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HIRDETÉSEKET 
nyílttéri közleményeket a kiadóhivatal 

mérsékelt árjegyzék szerint számit.

Foltozás.
Szeged, május 6.

Az állami költségvetés részleteinek 
tárgyalásánál a földművelési tárcza 
után sorba következik az igazságügyi, 
és lesz alkalma az országnak ismét 
hallani olyan nagy beszédet, amely 
üres, vagy legföljebb ha igéretekkel 
béleltetik ki, amiben kiválóan nagy 
mester az igazságügyminiszter.

Egész sorozat, egész gyűjtemény 
állítható össze azokból a régen tett és 
be nem váltott ígéretekből, melyekkel 
komolyan és ünnepélyesen előállott 
Szilágyi Dezső, különösen abban a rá 
nézve hosszú éveken keresztül hiába 
sóvárgott időben, mikor a képviselői 
padokból a miniszteri bársonyszékbe 
Került, ahova ellenállhatatlanul vonta 
ot a féktelen nagy hiúság.

Ha összehasonlítjuk az akkori Szi
lágyit a mai Szilagyival, az ujoncz 
minisztert a maival, az akkor tett Ígé
reteket a mai állapotokkal és az elért 
eredményekkel, bizony ez az összeha
sonlítás és a múltnak eme fölídézése 
egy csöppet sem válik a nagy férfiú 
dicsőségére.

Mert a dolog, mindjárt az első te
kintetre is, úgy áll, hogy mikor va
laki előtt a piros bársonyszék integet, 
az a boldog halandó akár a menny
beli jussát is elígéri egy tál minisz
terségért, de mikor már beleült, el-

„SZEGEDI NAPLÓ" TÁRCZÁJA.
A szabadságharcz dalai.

Irta: Hentaller Lajos.
(Folytatás.)

A Schwecaattól Pestig vonuló mi gyár 
sereg január elején hagyta el a fővárost. 
Innen kivonulva terjedt el az alábbi dal s 
erre czéloz a harmadik versnek utolsó sora, 
hogy: „Ur lesz még a magyar Pesten !u

Szól az ágyú, jön a halál, 
Jó éjszakát, kit megtalál. 
Százszor hal meg, az a ki fél, 
Előre hát a hazáért!

Véres a fü lábam alatt,
Ellőtték a pajtásomat,
Én sem leszek rosszabb nála, 
Elől megyek a csatába.

A rózsámat, czimborámat,
Hej nem hagyom a hazámat, 
Mit ad isten, azt ad isten, 
Ur lesz még a magyar Pesten !

S mintegy válaszul az előbbire követ
kezett e másik, amikor a diadalmas magyar 
sereg a győzhetetlen császári hadakat ker
gette maga előtt, s a Szolnok, Bicske, Isa
szeg és Gödöllőnél nyert csaták után haj
totta őket maga előtt, mint a megriasztott 
nyulfiakat :

kezd kényelmeskedai s ha egyebet 
nem tesz, mindennap elfelejt 
egyet amaz ígéretekből, melyeket 
hatalomra jutása pillanatában csak 
úgy esőstől ontott a nemzet nyakára.

Szépen megígérte és százszor is 
fogadta, hogy a magyar jogéletben uj 
korszakot fog nyitni az ő nagysza
bású reformferveivel. Azóta szép idők 
teltek el és Szilágyi Dezső ma is mi
niszter és az ígéretei ma is csak igé
retek.

Már esküvel kész volt megerősí
teni, hogy rövid idő alatt kodifiikálni 
fogja a magyar magánjogi törvénye
ket, európai színvonalon álló perren
det alkot, a büntető törvénykönyvet 
a gyakorlati élet követelményei sze
rint reformálja, átalakítja a törvény
kezési szervezeteket minden vonalon 
és harmonikus működésre teszi ké
pessé, a váltó- és csőd-eljárás reform
ját is hangoztatta, szóval a jogélet 
egész vonalán és egész birodalmában 
uj életet, uj világot nyit meg, jobbat 
és tökéletesebbet a réginél, méltót az 
ő reformátor! nagyságához.

Es mi lett azóta és mi van olyan, 
ami általa van és ami haladást képez 
a múlthoz képest ? Erre csak annyit 
lehet mondani: semmi. Egyetlen egy 
alkotás számba vehető reformmü hoz
ható a Szilágyi miniszterségével kap
csolatba: a királyi táblák deczentrali-

Fölteszem a csákómat a fejemre, 
Úgy ugratok Windischgrátznek elejbe ; 
Wiudischgra znek paripája sántikál, 
Piezurt kapót ütközetben Szolnoknál.

Bár az urat hordta volna a golyó, 
Hogy temette volna a Tisza folyó ! 
Lám a magyar nem tud megreterálni, 
Megmutatja, hogy miként kell helytállni.

Mondja meg hát magyarul, hogy mit akar ! 
Meg is érti, meg is teszi a magyar, 
Meg is teszi, hogy nem fog referálni, 
Megmutatja, hogy miként kell helytállni !

Majd még erősebben ad kifejezést az 
alábbi négy sorban :
Onkénytesen álltam a zászló alá, 
Kedves hazám szeretete vett reá ; 
Ha a golyó, mint a zápor úgy esik, úgy esik, 
El nem hagyom, el nem hagyom utolsó csepp 

véremig.
Az erdélyi dalok közül egyike a leg

szebbeknek :
Estve jött a parancsolat számunkra : 
Indulni kell magyar fiák, a harczra ! 
Sírtam, mint a záporeső, 
Hogy tőled búcsúzni késő

Galambom !

Korán reggel megütötték a dobot, 
Kiadták a kemény parancsolatot, 
Indulni kell a csatára,
Csókot sem adtam szép szádra,

Galambom 1 

zácziója. De ez sem úgynevezett alko
tás, ez is csak egyik része annak az 
épületnek, amelynek judikatura a neve 
és amelyet Szilágyi alapjában újból 
akart fölemelni. Ez is csak olyan al
kotás, mint mikor vala i emberi alakot 
akarván formálni, egy fél lábat meg
csinált, azt akaría elhitetni a világ
gal, hogy abból a fél lábból most 
már önmagától is kiformálódik az 
egész ember.

Szilágyi ezen módon reformálja a 
magyar jogéletet. Csinál egy lábat, 
hadd induljon ki belőle az egész em
ber : a teljes jogreform. Most ismét 
két ilyenszerü alkotása van napiren
den, Egyik fölött épen most tanács
koznak a tudós doktorok, ha vájjon 
életképes e a csecsemő ? Ez a sommás 
eljárás átalakításáról szóló javaslat, 
vagyis megint csak folt, megint csak 
részlet, ismét csak töredék, csak reví
zió és nem tervszerű és egységes kon
czepczió s az egész jogélet egyetemes 
kifejlesztésének lánczszeme.

A másik a végrehajtási törvény 
átalakításáról szól. Ez még csak ez
után kerül a doktorok bonczasztalára. 
Ez is csak folt, ez is csak töredék, ez 
is csak a napról-napra előálló szük
séglethez mért alkalmi segély-nyújtás 
és nem a magyar jogélet egész terü
letét átfogó, a jogviszonyok egyetemes 
és egységes javítását és főleg a ma

fla az isten visszahoz majd még egyszer, 
Megkérdezem, mit fogadtál ezerszer, 
Hogy mindaddig hívem maradsz, 
Míg tart itt Erdélyben a harcz

Puchnerrel.

Ha meghalok, vagy a csatán elesem, 
Itt a tábor, válassz egy mást helyettem.. 
Hullass értem egy pár könyet, 
Talán megérdemlőm tőled

Galambom 1
Ha meghalok, pajtásaim eltemetnek, 
Meghagyom, hogy a síromra írják fel : 
Itt nyugszik egy hív szerető, 
Hazájáért híven küzdő

Önkéntes.
Nagy előszeretettel énekelt a magyar 

nép Kossuth Lajosról. íme ezek :
Első, első, legelső 
Kossuth Lajos az első, 
Második a Windischgratz, 
Kinek népe mindig vész.

Harmadik a Jellasich, 
Kinek népe soha sincs. 
Negyedik a Görgei, 
Ki a népet töreti.

Zalamegyében, Tapolcza vidékén jegyez
tem fel emezt:

Kossuth Lajos hires komendáns 
’Windischgratz meg üres tarisznyás, 
Ott a német referál, 
Komáromig meg sem áll, 
Pétervárott kovártélyt csinál.
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gyár judikatura gyökeres átszervezé
sét fölidéző öntudatos és tervszerű 
konezepcziója egy nagyratermett elmé
nek és egy nagy alkotásokra alkal
mas teremtő erőnek.

Annyi az egész, hogy két újabb 
folttal több lesz a magyar judikatura 
ruházatán s ha Szilágyit még sokáig 
megtartja a kegyes Ég a miniszteri 
székben, maholnap oda jutunk, hogy 
a sok folttól nem látjuk a ruhát.

Országgyülés.
A képviselőház ülése.

— május 6.
A képviselőhöz ma a földművelésügyi 

tárcza költségvetésének tárgyalását folytatta, 
a nélkül hogy valami fontosabb megállapo
dásra jutottak volna. Minden jel arra mutat, 
hogy az ellenzék kitartó küzdelme daczára 
is ott leszünk a földművelési tározóval, a 
hol tavaly voltunk. A kormány nem akarja 
belátni e tárcza fontosságát.

A tárgyalás valamennyire kimagasló 
pontját Papp Elek azon kijelentése ké
pezte, mely szerint lesz még szava a pénz
ügyminiszterhez a börze megadóztatása 
iránt is, mert képtelenség az, hogy a ko
porsószegtől a menyassszonyi 
koszorúig minden meg van 
adóztatva s csak a börze adó
zatlan.

Az ülés legnagyobb csendben folyt 
le. A túlsó oldal senkit sem kényszeritett 
magaviseletével arra a mieink közül, hogy 
kijöjjön a sodrából s többet engedjen meg 
méltó folgerjedésében magának, mint ameny
nyit a parlamentárizmus és az elnöki csen
gettyű megtűr.

Az ülés lefolyásáról a következő tudó
sítást adjuk :

Ülés kezdete lO^ órakor.
Elnök : Bánffy Dezső br.
Jegyzők : Josipovich Géza, Mol

nár Antal, Szederkényi Nándor.

Van több még Kossuthról, de azokra 
majd rátérünk alább. Népszerű volt akko^ 
Perczel Móricz is, a „ráczok rémeu. Az 
alábbiak ö róla szólnak :

Zug az erdő, zug a mező,
Ugyan mi zúdítja,
Talán bizony Perczel Móricz 
A lovát ugratja ?

Szép ő maga, szép mindene,
Szép a paripája,
Vígan vágtat a honvédek
Nyalka táborába.

Kisütött a nap sugára 
Perczel Móricz ablakára, 
Kinyílt a rózsa magába, 
A honvédek kalapjába.

Hej Szent-Tamás, de nagy helység, 
Körülfogta az ellenség !
Ne féljetek magyar lyányok 
Nem jönnek a szerviánok.

A Károlyi György által állított „Károlyi- 
huszárok“, jobbára kecskemétiek, ezt da
lolták :

Kényeimnek záporából tenger lett,
Mert elhagyott az én rózsám engemet, 
Elment a hazát védeni, 
Vissza sem fog többé jönni

Sohasem.
Hej leányok vénüljetek pártába,
Igaz legény mert nem Ölel karjába, 
Ki honn marad, nem érdemel 
Aki elment, annak nem kell

Feleség.

A kormány részéről jelen vannak : 
gr. Szapáry Gyula, gr. Bethlen An
drás, Josipovich Imre.

Kabos Ferencz a VI. bíráló bizottság 
jegyzője jelenti, hogy a bizottság Arany 
László lemondása folytán beszüntette mükö
dését.

Madarász József azt hiszi, hogy a bi
ráló bizottságnak tájékoznia kellett volna a 
házat arról, hogy a vizsgálat folyamán n em 
merült-e föl olyan momentum, mely büafe 
nyitást érdemelne ? Óhajtaná, ha a jövőben 
a vizsgáló bizottságok ily esetekben tájé
koztatnák a házat.

A ház fölhatalmazza az elnököt a to
vábbi eljárásra.

Napirenden van a földmüveié si 
tárcza költségvetése.

Aczél Péter a szőlők regenerálásánál 
azt akarja irányadónak tekinteni, hogv a 
fösulyt ne a nehéz borok termelésére fek
tessék, hanem egyrészt a csemegeszőlő ter
melésére, mely jövedelmező kereskedelmi 
czikk ma már; másrészt pedig a könnyű 
homoki bor termelésére, melynek mindig 
meglesz a piacza. azért is, mert a konyak
gyárak szükséglete tetemesen emelkedik.

Örömmel látja, hogy minden oldalon 
keveslik a földmivelésre fordított összeget. 
Kár volt a pénzügyminiszternek összehúzni 
a zacskó zsinegeit. Nincs olyan mostohán 
dotált tárczánk, mint a földmivelési és köz
oktatási, pedig annak anyagi javainkról, 
ennek szellemi életünkről kell gondoskodnia. 
(Úgy van 1 balról.)

A földmi vetés egyik tönkretevője a 
nagy kamat. Az abszolutistikus korszak
ban nem volt annyi pénz s mégis csak 6°/0 
volt a törvényes kamat. Most a 8°/0-ot tör
vényesítik. Ez törvényes uzsora. Mert a vi
déki pénzintézetek a mellékdíjakkal együtt 
10—12, vagy több százalékra dolgoznak. 
A hitelviszonyok javítása nélkül nem lehet 
megjavítani mezőgazdaságunk állapotát.

A költségvetést, mely nem felel meg 
földművelésünk érdekeinek, nem fogadja el.

Papp Elek nem mondja, hogy nem 
történt haladás, mert hiszen sok helyen, 
ahol azelőtt nád és sás, mocsár terült el, 
ma búza terem, a feneketlen sárba vesző 
utak helyén vasutak vannak : de a gazda 
jóléte még sem emelkedett, sőt rom'ott. A 
földek birtokosai nincsenek biztosítva bir
toklásukban, mert a kormány nem teljesíti

Már a debreczeni verespántlikás nemzet
őrök sokkal kedélyesebben fogták föl a dol
got. Ők nem félnek attól, hogy a leányok 
pártában vénülnek, — mert tudják, hogy a 
honát védő verespántlikást szereti mindenki:

Nem szánt-vet az égi madár,
Mégis eltartja a határ,
Se nem szántok, se nem vetek, 
Mégis elélek közietek

Vitéz barátim !

Jó most lenni katonának, 
Kivált verespántlikásnak, 
Veres pántlikája lobog, 
Megáldják a hü magyarok

Vitéz barátim !

De a Hunyadi-huszár még tovább megy 
(Ezek viseltek lobogós kék inget és gatyát.) 
Ö már magának az „édes szülőjének “ is 
megtiltja, hogy sirassa. Ellenkezőleg: örül
jön, hogy magyar huszár lehetett a fia! 
Mily sokat mond ez az egy szó :

Masíroznak a kékinges huszárok.
Megsiratják az abonyi leányok,
Édes szülém, varrasson kend kék inget, 
Mert én bizony kékinges huszár leszek !

Kék az ingem, rojtos gatya van rajtam, 
Szilaj csikó rúgja a port alattam, 
Édes szülém, ne sirasson kend engem, 
Örüljön, hogy magyar huszár lehettem.

(Folyt, kövj 

kötelességét. A költség vetés épen nem ád 
réményt arra, hogy földmivelésünket meg 
fogják óvhatni az összeroskadástól.

A kisbirtokosok helyzete valóban vál
ságos. Sokat beszélnek a kisbirtokosok pa
zarlásáról és szakértelmük hiányáról. De 
azok, akik ma a magyar földbirtokok tu
lajdonosai, kevesebb előrelátással és szakér
telemmel bírtak s kevésbé takarékoskodtak 
mint azok, akik tizenöt évvel ezelőtt bírták 
a földeket.

Nagy baj az, hogy a mezőgazdasági hi
tel nincs szervezve. Vájjon hajlandó-e a mi
niszter intézkedni, hogy vagy egy állami 
bank, vagy országos szövetkezet által bizto
sítsa az olcsó hitelt a kisbirtokosoknak? 
Olyan állam egy sincs, mint Magyarország, 
ahol annyi közterhet követelnének a föld
birtokostól és oly keveset adnának neki.

Kéri továbbá a minisztert, találjon mó
dot arra, hogy direkt utón értesittessenek a 
községek arról, milyen változások állanak 
be a külföldi gabonapiaczokon, mert most a 
spekuláczió, nem tekintve a lapközleménye
ket, kizsákmányolja a gazdákat, akik nin
csenek tájékozva a terménypiacz viszonyai
ról. Sok költségbe nem kerül, a haszon pe 
dig szembeötlő lesz.

A börzei visszaélések nem kevésbé 
szolgálnak arra, hogy a kisbirtokosok ki- 
fosztassanak. Erről a kérdésről föl fog majd 
szólalni az igazságügyminiszteri tárcza 
tárgyalásakor. (Helyeslés.) A pénzügymi
niszterhez is lesz ez ügyben szava. Mert az 
még sem járja, hogy mikor a koporsó szeg
től a menyasszony koszorúig mindent meg
adóztatnak, egyedül csak a börze maradjon 
adózatlan. (Zajos helyeslés a baloldalon.) 
Ez káros és depraváló. A pénzügyminiszter
nek nem is lenne nagy nehézsége a meg
adóztatással, mert Ausztriában már életbe 
léptették, pedig mi Ausztriából szoktuk 
importálni közgazdasági elveinket.

Sürgeti az olcsó marhasót a marhate
nyésztés érdekében.

Végül két határozati javaslatot ad be.
Az elsőben utasittatik a miniszter, 

hogy a kereskedelmi miniszterrel egyetem
ben a terménytőzsdéi különbözeti játékot 
törvényhozásilag szüntesse meg. (Helyeslés 
a szélsőbalon.)

A másodikban utasittatik a miniszter, 
hogy az összeírás utján megállapítandó ál
latlétszám részére a konyhasó olcsón adassék.

Harkányi Frigyes úgy találja, hogy na
gyon sokat várnak az államtól.

A vidéki takarékpénztárak csak ott 
dolgoznak nagy kamattal, ahol igen kevés 
a töke s nincs konkurrenczia. Ott, ahol na
gyobb forgalmú tőke van, kénytelenek meg
elégedni a kisebb kamatlábbal. E tekintet
ben folytonos a javulás.

Az állami biztosítás theoriában jó, de 
gyakorlati megvalósítása sok nehézségbe üt
közik. A nagy konkurrenczia miatt, mely 
bizonyos tekintetben üdvös, nem minden in
tézet áll jól. Ha megszűnnék a konkurren
czia, a biztosítottak veszítenének vele.

Irányi Dániel a békési munkások érde
kében szólal föl. A gazdasági munkások 
sorsán a vizszabályozási munkákkal és házi 
iparral lehetne segíteni. Elismeréssel említi, 
hogy midőn a békéscsabai munkások kér
ték általa a minisztert, hogy maguk alakul
hassanak szövetkezetté a vizszabályozásnál, 
ezt a miniszter meg is Ígérte, ha biztosítást 
nyújthatnak a vizszabályozási munkálatok 
rendes végzéséről; a kereskedelmi minisz
ter betegsége miatt maga nem mehetett, 
amint ígérte, de küldöttje eljárt az ügyben. 
Akik foglalkozást nem kapnak, azokat 
egészséges helyekre ki kell telepíteni.

Szapáry Gyula gróf Irányi beszédére 
tesz rövid megjegyzést a békési munkás vi
szonyokra. A békési főispán mint kormány
biztos, sikeresen járt el, amennyiben a bé
késmegyei munkásság most nincs munka 
nélkül és sem ínség nem uralkodott köztük, 
daczára annak, hogy izgatás következtében 
nem vállaltak aratást. A főispán kormány
biztosságának fönntartását mindamellett szük
ségesnek látja. (Helyeslés.)

Vikár István a kis gazdák érdekébenek
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azt akarná, hogy a kiknek igen csekély a 
jövedelmük, azok az adófizetéstől fölmen
tessenek. A nagy töke nincs megadóztatva, 
ezt kéri a pénzügyminisztertől. De a kor
mány ilyen kérdést nem is mer fölvetni. 
Nem tartja elégnek a miniszterben a jó
akaratot, de erélyt is keres, azért nem fo
gadja el a költségvetést.

Heckenast György szerint csak a kor
mánytól várhatja a kisbirtokosság megmen
tését. A magyar fö dmüves nem lusta, ha
nem a közösügyes állapotból eredő agyon- 
adózás miatt kétségbeesett. Nem azért ván
dorol ki, hogy tétlenkedjék, hanem munkát 
keres. Kívánja a mezörendörségi törvény 
megvalósítását s bár ez a pénzügyi tárczá
hoz tariozik, a földadó leszállítását. Külön
ben minden bajnak az oka ez a szerencsét
len közösügy. (Csanády : Átkos közösügy.) 
Papp Elek határozati javaslatát pártolja.

Ülés vége 1'/4 órakor.

Ujdonságok.
— máj. 6.

Tájékoztató.
Május 7. Iskolaszéki ülés cl. u. 4 órakor (vá

rosi széképület).
Május 8-án. Az Egyetértés munkás betegse- 

gélyző egylet rendkívüli közgyűlése Kőrösy Lajos 
vendéglőjében.

Május 9. Fehér-kereszt egylet d. u. 4 óra
kor választmányi ülést tart a széképület bizottsági 
termében.

Május 10. Rendkívüli közgyűlés.
Május !6. Az alsótanyai közigazgatási központ 

fölavatása.

— A püspök bérmautján. Dessewffy 
Sándor püspök tegnap Csanád Palotán kezdte 
bérmakörutját. Cs.-Palota község a megyés 

püspököt a megfelelő diazszel fogadta. Kri
ván László földbirtokos vezetése alatt egy 
harmincz lovas tagból álló bandérium lo- 
bogós ingben száguldott ki a határra, majd 
Farkas Mór főszolgabíró vezetése alatt az 
elöljáróság s a nagy közönség egy része ; 
pont négy órakor a határhoz ért a megyés 
püspök, kísérve dr. Kun László makói 
apáttal, Várady Árpád püspöki titkárral és 
Árpás Gyula s. lelkészszel, továbbá Major 
Miklós polgármester stb. A határnál Farkas 
Mór főszolgabíró üdvözölte, kinek szavaira 
a püspök szívélyesen válaszolt. Pompás 
diadalkapu volt fölállítva. A nép térdre 
borulva fogadta az áldást. Mise után a 
püspök küldöttségeket fogadott. Másnap 
reggel, azaz 5-én a püspök a bérmálás 
szentségét szolgáltaik ki a cs.-palotai, 
nagylaki, kovegyi és a n.-királybegyesi hí
veknek. A bérmálás délelőtt 11 órakor ért 
véget s a plébánián eltartott ebéd után d. 
u. 4 órakor papi kíséretével a palotaiak 
mint fogadták, úgy kisérték a mezőhegyes! 
határig. Mezőhegyesen a hálaadó litánia 
után az iskolákat látogatta meg, este a 
központi szálloda dísztermében fényes va
csora adatott.

— Fehér Ipoly pannonhalmi főapát, 
mint lapunknak írják, hivatalfoglalása óta 
most hagyta el első ízben Pannonhalmát f. 
hó 3-án. Győrbe utazott, hogy jelen lehesen 
Zalka győri püepok jubileumi ünnepén.

— Az iskolaszék ülése. A városi iskola
szék május hó 7-én (szombaton d. u. 4 
órakor ülést tart a városi széképület bizott
sági termében. Tárgy : Évzáró vizsgák sor
rendje, stb.

— A szentesi krach. Szentesi tudósi
tónk irja: Valóságos kis börze-krach van 
itt, melynek egész sor áldozatát ismerjük 
máig. Könnyű meggazdagodásra utaztak az 
áldozatok és eljutottak a tönkhöz, mely 
elég lesz egész életükre. A börze-kötések 
forrtak a torkára nehány embernek. Haus
sera spekuláltak, amint műnyelven mondják, 
és mivel a búzaárak rohamosan estek, ősz 

óta több mint két forinttal mázsánkint, a 
május elsején lebonyolítandó ügyletek csi
náltak itt olyan bonyodalmat, melyet nem 

lehet eléggé fájlalni, mint a már józan pol
gári körökbe, az Alföld egészséges leve
gőjű városába is elharapódzó börze-láznak, 
a könnyű meggazdagodás vágyának szomorú 
következését. Legteljesebb áldozata itt en
nek a láznak Hoffer Adolf gabonakeres
kedő, aki tekintélyes vagyonnal is bírt, 
meg jó hitelű és jó, becsületes irányú ke
reskedő is volt. Hogy belekóstolt a börze
kötésekbe, egész vagyonába került, sőt bi
zonyosan még annál is többe, mert pár 
napja eltűnt hazulról, nem tudják hova 
lett. És nem ö itt a májusi lebonyolításnak 
egyetlen áldozata. A második, akit tudnak, 
Hacker helybeli fiatal gabonakereskedő, 
aki szintén a legjobb hitelnek örvendett, a 
harmadik Lampel Fülöp, vagyonos cson
grádi kereskedő. És mondják, súgják itt, 
hogy van még egy sor áldozat és hogy 
ezek nem tartoznak a kereskedői karba, 
hanem följebb rangiroznak. Az egyik verzió 
az, hogy van köztük egy képviselő is. 
Valóságos pánik van e miatt Szentesen és 
növelte az ijedelmet az első hír, hogy köz
vetve, mint az érintett emberek hitelezői 
súlyosabban érdekelve volnának a helybeli 
pénzintézetek is. Úgy vagyunk tájékozva, 
hogy ez nem felel meg a valóságnak. A 
Szentesvidéki és a szentesi takarékpénztá
rak nem figyelemreméltó összeggel vannak 
az illetőknél érdekelve, csupán a Cson
grádmegyei takarékpénztárt 
érinti a dolog közelebbről, mert ott Hof
fer Adolf igazgatósági tag volt és állítólag 
a többi érdekeltek is szerepelnek ezen inté
zet tárczájában, mint adósok vagy kezesek, 
ami azonban még nem jelent föltétien káro
sodást. Remélhető, hogy piaczunkra és inté
zetünkre nem hoz a börze krach jelentéke
nyebb bajokat, de jó lesz ez esetből a ta
núságot levonniok mindazoknak, kik köny
nyelmüen beleesnek a börze-kötések vesze
delmes lázába és lépre mennek azoknak a 
pecsenye-fogó budapesti ágenseknek, kik 
újabban a legszélesebb körökben halásznak 
vesztükbe menő üzletfeleket, vagy he
lyesen mondva : balekokat.

— A tanfelügyelő iskolaszemlén. Ter
gina Gyula dr. tanfelügyelő iskolaláto
gatási kői útra indult. E heten, mint érte
sülünk, az Összes szentesi iskolákat látogatta 

meg.
— Érettségi vizsgák a szegedi tankerü

letben. A szegedi tanaerületben a f. tanév 
vegén tartandó szóbeli érettségi vizsgálatok 
rendjét már véglegesen megállapította a 
tankerületi főigazgatóság. E szerint az érett
ségi vizsgálatok Baján junius 1-én ; a 
szegedi főreáliskolában junius 
7-én ; a szegedi fogymnasiumban 
junius 9, 10, 11, 12 és 13-án ; Nagybecs
kereken junius 15-én ; Szabadkán 
junius 17, 18 és 19-én; Zomborban 
junius 20-án; Ujvidéken junius 20-és 
23-án és végül Pancsován junius 25 én 
tartatnak meg ; s ezen vizsgálatokon 
Magyar Gábor főigazgatói helyettes fog 
elnökölni.

— Ünnepélyes istentisztelet a zsinagó
gában. A XXII. izr. községkerület megala
kulása alkalmából a szegedi zsidó egyház 
f. hó 10-én kedden délelőtt 11 órakor 
ünnepélyes iatenitiszteletet rendez.

— Katonai hangverseny. Holnap d. u. 
5 órakor a 83 ik gyalogezred zenekara tér
zenét ad az ujszegedi népkertben a követ
kező műsorral:

1. Przedák induló. Sykora.
2. Kéjutazások keringője. Strauss.

3. Nyitánya „Könnyű lovasságból.4* Sup
pee.

4. Intermezzo „Fritz barátunkéból Mas
cagni.

5. Ária a „Foscari“ operából. Verdi
6. Egyveleg a „Lohengrinből". Wagner.
7. „Álla Stella confidente.“ Ind. GretschtőL
— Ami még hiányzik. Alig épült föl a 

kartöréséböl a felsöpuszták kapitánya, Va
dász Lajos, már gondot ad a tekintetes 
tanácsnak. Azt olvasta az újságokból, hogy 
f. hó 6-án a felsőtanyai központ kápolnájá
ban bérmál a püspök. Vadász a jelentésé
ben éppen csak hogy el nem mondja azt a 
nevezetes anekdotát, a midőn a faluba ér
kező püspök elé nem harangoztak s mente
getődzve jelentette ki a biró, hogy oka 
van erre. Az első, hogy nincsen harangjuk. 
Vadász egy egész csomó hibát mesél a nagy 
fénynyel fölkulturközpontositott kápolnáról. 
Először is le van róla hullva a vakolat kí
vül s belől s azonfoiül össze van piszkolva 
a falazat. Az oltár asztala tulmagas és oly 
keskeny, (pedig Zombory tanácsnok urék 
valószínűleg czolstokkal mérték ki) hogy a 
mise alkalmával szükséges egyházi szerel
vények nem férnek el rajta. Azután kellene 
még egy öröklámpa, 18 gyertyatartó, egy 
falábakon álló harang, egy oltárcsengetyü 
és szenteltviztartó. Más szóval nincs ott 
még semmi. A nagy dáridó árán jobb lett 
volna talán egy oltárcsengetyüt venni a 
kápolnába, mert egy akkora katholikus vá
rosban, mint Szeged, még a tanács is tud
hatná, hogy az egyházi szertartásokhoz 
szükséges az. Nincs ott semmi. Azaz hogy 
van. Van egy oltárterito s egy párna, a 
szent könyv alá való. De ezeket nem a 
város vette, hanem a buzgó tanyai hívők 
ajándékából telt ki. A város ilyesmit nem ve
het. A város szegény. Ilyesmire nem telik. 
Alig futja ki a költség évente egy-két 
eszem-iszomra.

— Ujonczfölülvizsgáiat. A szegedi ál
landó vegyes felülvizsgáló bizottság f. évi 
május hó 9-én hétfőn reggel 8 órakor kezdi 
működését a sörházi laktanyában. Bács- 
Bodrog megye zentai járásaiból 1, zombori 
járásból 70, almási járásból 13, Zenta vá
rosi sorozójárásából 1, Csanádmegye köz
ponti járásaiból 12, Torontálmegye török
kanizsai járásából 5, Szentes városból 5, 
Félegyháza városból 5, Szabadka városból 
34, Halas városból 3, Nagykőrös városból 1, 
a m. kir. 5 ik honvéd kiegészítő parancsnok
ságtól 6, összesen 216 egyén.

— A főkapitány és a panaszok. A fő
kapitány, mikor reggel a kávé mellé édesitő 
gyanánt fölüti a Szegedi Naplót, rendesen 
a hatodik oldalát nézi meg először, hogy 
nincs e a Napló levélszekrényében nehány 
figyelmeztető sor a rendőrségnek. Tapasz
talásból tudjuk, hogy a főkapitány a mi 
levélszekrényünk panaszainak pontosan és 
lelkismeretesen utána néz s ha hatalmában 
áll, segít a bajon. Azonban e nyilvános föl
jelentések gyakran oly hiányosak, hogy 
nem bír rajtuk elmenni a rendőrség. így 
ma is egy úri suhanezra hívták föl ebben a 
rovatban a figyelmét, aki kirúgni való mu
tatványokat végez a Stefánia-sétányon. Az 
van mondva róla, hogy barnaképü. De hát 
sok a barnaképü ember a városban s nem 
lehet ezen a nyomon utána menni. Ezért 
egy kevéssé világosabb útmutatás kéretnék 
a t. panaszló közönségtől.

— A felsötorontáli árm. társulat, mely
nek székhelye Szegedre helyeztetett át, mó
dosítani fogja az alapszabályait. Mint érte
sülünk, a módosítástervezeteit, mely leginkább 
a személyzet létszáma, illetményeik, a nyug-ek
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díjszabályzat és a szolgálati pragmatikára 
vonatkozik, a múlt héten vitatták meg 
N.-Becskereken Rónay Jenő főispán tár
sulati elnök, Dániel Béla társ, igazgató 
és Malina Gyula kir. műszaki tanácsos 
tál s. főmérnök. Az uj alapszabály-terveze
tet a junius hó elején N.-Kikindán tartandó 
választmányi véleményező bizottsági ülésen 
fogják előterjeszteni.

— Tüz a gyufagyárban. Nem is volt 
bizony ott tüzeset, hanem egy kis kén ve
tett füstöt a tűzhely mellett a bádoggal be
vont fakereten és miután maga a gyári föl
ügyelő észrevette, egy liter viz kellett az 
egész „tüzveszedelem“ elfojtására. így közli 
ezt velünk a gyár tulajdonosa, Pálfi Li
pót, aki megjelent ugyan tegnap este is a 
gyárban, de aki csak ma reggel, a Hiradó
ból értesült, hogy minő veszedelmeknek 
okozója lehetett volna az ö gyára. 
És aztán a helyreigazítások egész sora kö
vetkezik. Hogy nem hagyták égve a ké- 
nező konyhában a kemenczét, mert telje
sen hidegnek találta azt a tüzoltóság
gal kivonult rendőrkapitány. Mert kivonult 
a tűzoltóság, annyi igaz, ha nem akadt 
is dolga. Valamelyik közeli telefonról jelez
hették be, hogy baj van a gyufagyárban, 
a könnyű szerrel elfojtott és gyufagyárban 
a legnagyobb vigyázat mellett is előforduló 
kis baj pedig már akkor el is múlt. Nem 
volt se rémes világítás, se pokoli fény, 
aminthogy a gyáros nem tudja megérteni 
azt. minő labirinthust, micsoda tekervényes, 
szűk és sötét folyosókat láthatott a tüztu
dósitó az ö gyárában, holott a földszintről 
egyetlen téglalépcsö-tractus vezet föl az 
emeletre és ezt is nagy ablak világítja meg 
nappal, este pedig lámpa. A munkaterem
ben nincs gyúlékony anyag, mire vége van 
a napi munkának, mert mindent, az utolsó 
gyufaszálig eltakarítanak a munkások mi
előtt távoznának. A gyár berendezését a 
tulajdonos teljesen megfelelőnek tartja, sőt 
mintaszerűnek, mert nincs és nem lehet 
benne tűzveszély, csak annyi, amennyi a 
gyiifagyártással jár és e veszélyelhárítására 
minden lehető biztonsági intézkedést meg
tesz úgy a vezetésben és fölügyeletben, mint 
abban, hogy a gyári helyiségekben és a te
lepen tüzoltó-eszközöket tart készenlétben.

— A tápéi komp-közlekedés. Ma vizs
gálta meg az államépitészeti hivatal részéről 
Molnár mérnök a tápéi kompot a köz
ségi föbiró, a megyei utbiztoaok s a szolga
birák jelenlétében. Szeged elfelejtett kép
viselőt küldeni kompja megvizsgálásához. 
A nagy kompot meg se vizsgálták, mert 
nem közlekedik nagy vizálláskor. Csak a 
kis komp jár, de az is kötél nélkül, mivel 
nincsen kötél irundáczióra. Ilyenformán az
tán a tápéi rét bérlői abba a kellemes 
helyzetben vannak, hogy ha nagy szél fuj 
a Tiszán, nem bírnak átmenni a bérletre, 
vagy ha odaát vannak, hazajönni onnan. 
Mivel kötél nincs, a szél meg elfujja a 
kis kompot nem lehet közlekedni. Ügyes 
kis história ez. Egy benyúló töltés épitése 
vagy egy hosszabb kötél által segítve lenne 
a bajon. Különben a vizsgálatnak eredmé
nye az, hogy a komp is rossz, a hossz és 
kereszttartói is el vannak rohadva s csak 
gyökeres javítás után válhatik teljesen 
veszélytelenné azokra az utasokra, akiket a 
fátum arra kényszerít, hogy a tápéi kompon 
utazzanak.

— Riadalom egy vonaton. A falra fes
tett ördög most ugylátszik, elég gyakran 
megjelen a vasutaknál is. Egy kis baj is 
elég már, hogy az utasok pánikba essenek, 
mint ez tegnap a kikindai vonalon történt. 
Utasok beszélik Szegeden, hogy Török- 
Becse és Beodra között a helyiérdekű ma
sina megbokrosodott, amit az utasok rosszra 
magyaráztak és egyszerre kiütött a riada- 
dalom a koupékban. A vonaton utazott 
Rónay főispán is. Mikor a vonat hirtelen 
megállt, az urasok elkezdtek kiabálni föl
tépték a kocsik ajtaját és kiugráltak, valami 
dinamit agyrém által halálra ijesztve. Pedig 

egyéb baj nen esett, minthogy a derék 
kis helyiérdekű masina beadta a derekát. 
Uj mozdonyért kellett futárt sza'ajtani, 
moly aztán ki is segítette a vonatot a bajból.

— Fölgyógyulva. Vadász Lajos pusz
tai t. alkapitánv, a ki karját, törte s azóta 
betegeskedett, a mai nappal elfoglalta a hi
vatalát.

— A kalendárium. Riportban utazó mun
katársunknak adja .e az anyagot egyik torony
alj i nagyság:

„Az alsótanyai kápolna fölszentelésére 
nézve a szükséges lépések megtétettek. A 
szükséges lépések megtételét Iván ovics apát 
vállalta magára, a ki lépéseket tett arra nézv i 
(értsd: 50 drb levélpapírt és couvertot vásá
rolt), hogy a temesvári püspökség lépéseket 
tegyen a fölszentelés tárgyában “ — —

— Mikor lesz a fölszentelés ?
— Mit, mi ? Mit akar ?
— Hogy mikor lesz a fö'szentelés.
— Mikor ? De furcsa ! Mikor Tisza 

Lajos jön.
Ezidőszerint ez a legbiztosabb mameluk

kalendárium Szegeden.
— Ne légy mérges. A kis Milike nem 

tartozik azok közé, akiket áldott jó gyerme
kek elnevezés alatt ismer a világ Kissé rest 
és durczás. Apja a Pestalozzi-féle nevelési 
rendszer hive s kedves kis leányát egy-egy 
kiválóbb neveletlenség után amúgy isteniga
zában eldöngeti. A derék urnák tegnap volt 
a nevenapja, melyre Milike meglepetést készí
tett Mikor az ünnepelt fölötte éhesen haza
jött, elébe állott a gyerek s elkezdte: Ked
ves atyám! . . .

— Hogy állasz ? ! — kiáltott rá az 
apja. Miért görnyeszted meg a hátadat ?

— Jól van igy is — felese t a kis 
leány.

— Visszabeszálsz nekem?!
— Vissza.
— Nem megmondtam, hogy ne feleselj ?
— Nem hát.
Kezdetét vette a családi jelenet. Éktelen 

sirás töltötte be a házat. Végre, mikor már 
azt hitte a jó atya, hogy elég volt a leczké
ből, rákiáltott a leánykára :

— Mi van a kezedben ?
— Meglepetés.
— Mire ?
— A neved napjára.
Kibontogatta a rózsaszín papírba csavar

gatott valamit s előkerült egy törülközőkendő, 
melyre nagy vörös betűkkel van fölirva a 
mottó :

— Ne légy mérges.
— Ut a töltésen. A felső-torontáli ár- 

mentesitö társulat megengedte, hogy a tulaj
donát képező újszeged! kamaráiis töltés 
koronáját a város bérlői közlekedési czé
lokra használhassák s ezen engedményével 
szemben csak azt kötötte ki, hogy a város 
30 czentiméter magasságban porondoztaasa 
be az utat. A város elfogadta a föltételt s a 
porondozáei munkálatok költségvetésének 
elkészítésével megbízta a mérnöki hivatalt.

— Tankötelesek összeírása. A tan- és 
óvodakötelesek összeírását megkezdik már 
Szegeden. A nagy munkát a különböző vá
rosrészekben a tanítók végzik. Az öszeirá
sokat az egész városban holnap, 7-én kez
dik el.

— Lányrablási história. Kikindai leve
lezőnk írja ezt a regényes esetet: A szerb 
köznép erkölcseiből nehéz kiirtani a leány 
rablás középkori szokását. A büntetőtör
vénykönyv szigorúságának ellenére is gya
korta fordulnak elő nőrablási esetek. Ez 
történt Jovanov Leposzavával is, ki 
egész gyanútlanul ment úgy estenden a 
ezentgyörgynapi vásárról haza, midőn a 
Muechong korcsmájából kikosarazott vőle
génye, Szimity Gávra, hatodmagával 
kirohant s a mit sem sejtő Lépának 
pirosra festett ajkait zsebkendővel betömték, 
s őt magát a kocsira tették s kivitték a 
beodrai határig. Onnan visszaszállították 
N.-Kikindára Szimity Péra házához 

s ott tartották egész éjjel, míg nem másnap 
reggel az elrabolt leányt édes anyja rend
őri asszistenczia mellett, minden komolyabb 
baj nélkül hazavitte. A leány fenyitő föl
jelentést tett Szimity Gávra ellen. Az 
egész históriában a legérdekesebb az, hogy 
a leány följelentésében mindjárt meg is ne
vezi tanúit, kik látták, amikor a kikosa
razott vőlegény hatodmagával elra
bolta.

— Ne büntessék. Öreges férfiu lép be a 
kapitányhoz és megrendülve hallja, hogy ké
ményseprészeti szabályrendeletünk értelmében 
meg van bírságolva két kemény forintra. Az 
öreg elkezdi vakarni a feje búbját s könyörgő 
hangon szólt :

— Hát ne tessék már engemet megbün
tetni !

— Miért?
— Árt a famíliámnak.
— Rókaásás. Érdekes és ritka ered- 

ménydus rókaásásokat csinált Szeged kör
nyékén a napokban a Nimród-vadásztársa
ság nehány tagja. Az eeyik a közelmúlt 
napokban esett meg a szegedi határban, 
ahol egy anyát és nyolcz apró rókát talál
tak. Érdekes volt ebben az, hogy a róka- 
familia mekkora barlangot ásott magának a 
föld alatt. A luk mélyen bement rézsútos 
irányban a földbe s a leküldött tacskók so
káig kotorásztak odalent a sötétben, mig 
végre teljesen a luk szája mellől hangzott 
föl tompán a vadüdvözlö csaholás, ott volt 
a róka. A luk, amely mélyen behatolt a 
földbe, odalent fölkanyarodott s fölment egé
szen a szája közelébe. Ott találták az anya
rókát a nyolcz magzatjával együtt. A teg
napi ásást a szőreghi határban csinálták. Jó 
hosszú munka volt ez is. Az ásás két teljes 
órát vett idénybe, az eredmény azonban 
fölülhaladta mindazt, amit csak vártak, a 
tacskóknak is akadt elég dolguk. Az esti 
órákban kerültek elő ezek a csudálatos ku
tyák, melyeket hosszú derekukért kárpótlá
sul rövid lábakkal áldott meg a természet, 
de előkerültek a toportyán férgek is, két 
öreg róka hat fiával együtt. A tacskók 
hadijelvény gyanánt alapos összemarásokat 
hoztak magukkal emlékbe.

— Hamis tej. Ez is egyik áldása a 
czivilizácziónak, a hamis tej. Nem annyira 
hamis ugyan, mint csak fölhigitott. A rend
őrség a napokban több olyan kofától kobo
zott el a piaczon tejet, akik vizzel keverve 
árulták ezt a különben türhető italt. Ma 
a kihágási bíróság előtt tárgyalták a hamis 
tej-pereket, amelyek a szállító tanyai asszo
nyok megbirságolásával végződtek.

— Gazdátlanul. Lehetetlen egy história 
ez, talán el sem hiszik önök. Valóságos föl
fordult világ. Bevonul ma reggel a kapitány
sághoz egy urforma ember, aki csak törve 
beszél magyarul.

— Paj fan.
— Baj ?
— Éhen.
— Mi?
— Mekszökte makát a kaszta.
— Kaszta, a piktor ?
— Nem a piktor, a márónis.
— Nincs itt Kaszta nevű marónis.
— Nem nefem fan neki kaszta, ű maka 

kaszta . . .
S hosszas tárgyalások után kiderült, hogy 

a gazdája, aki marónit s egyéb déli süte
ményt árult az utczán, megszökött Taliánor
szágba a bérfizetés szomorú kötelessége elől

— Tréfából lelőtte. A szeged kerületi 
csendőrség perjámos őrsénél egy kétségbe
esett ember jelent meg a napokban, följe
lentve magát, hogy véletlenségből agyonlőtte 
Szeibert Vendel kovácsmestert. Az eset úgy 
történt, hogy Perjámoson a minap Szei
bert Vendel kovácsmester egy társával a 
Maroson át akartak csolnakázni. Mikor a ek
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Csornákban elhelyezkedtek, ép oda ért a né
met-szent-péteri erdöcsösz is, ki a csolnak
ban ülőkre tréfából ráfogta fegyverét és 
nevetve visszatérésre szólította föl őket. Mi
után ezek vigan tovább hajtottak, még 
egyszer tréfából fölhívta őket, fegyverét 
újra lövésre tartva. A fegyver ebben a pil
lanatban eldördült és a kovácsmester a 
csolnakban halva rogyott le.

— Lawn tennis. A csak most alakult 
szegedi labdázó-társaság teljesen megalakult. 
A tagok hétfőn délután a Kárász-féle 
katnarási erdőben fognak ismerkedő ünne
pélyt tartani. Indulás hétfőn délután két 
órakor az alföldi pályaudvarból. 
A tagok az egész délutánt a kies erdőben 
töltik s csak az esti fél nyolczórai vonattal 
indulnak haza Horgosról.

— A szabad költészet. Valami tréfás 
úri ember a következő tréfás tavaszi verset 
küldte be hozzánk prózában. Leveles virágos, 
illatos természet, — madár, bogár, ember 
minden csodál téged, — de ki csodájának se 
hossza se vége : Sára az — a Péter kedves 
felesége. Minden áldott este, ha a nap alko
nyul, nyolcz órai harang a toronyba kondul — 
Sára öledbe megy oh dicső természet, — mert 
hát amint mondja szörnyen imád téged. Jám
bor Péter gazda, órákig is várja, — hogy 
hazatérjen már az oldalbordája. Hajh de 
egyszer nagyon megnyúltak az órák, — tán 
visszált a mánus mint egy megrémült rák. — 
Szóval Péter gazda nem vette tréfára, — 
utána nézett, hogy hol van a bordája . . Te
rebélyes bükkfa hajlongó sudarán, — esti da
lát verte a szürke csalogány, — terebélyes 
bükkfa sötét árnya alatt — Úristen az ég, 
hogy Péterre nem szakadt, — mert kit sötét 
árnyban csókolódni láta, a szomszédja volt és 

felesége, Sára. Szegény Péter gazda, vakarta 
a fejét, — nézte a sötét bükk hajlongó tete
jét. Oszt lassan sóhajtott, — de csak úgy ma
gába — „Szép, szép a természet, feleségem 
Sára“.

— Tolvaj leány. Dondó Veron horgosi 
születésű czigányleány, aki cselédként szol
gált Aczél Soma urnál, több apró lopást 
köv tett el a gazda házánál. Rájöttek a lo
pásra s a lopott holmik nagy részét is meg 
találták, részint a szegedi kvártélyos asszo
nyánál, részint Horgoson az anyjánál. A 
tolvaj leányt letartóztatta a rendőrség.

Irodalom
Költemények.

— Irta Felszeghy Dezső. Budapest, Révay test
vérek bizománya. —

Egy vaskos és csinosan kiállított köte
tet hozott a mai posta. Szerzője a nagy ol
vasóközönség előtt nagy részben ismeretlen. 
Régen, a hetvenes években szerepet játszott 
a pesti egyetemen s akkor sokan ismerték 
hsngulattfljt s, nép költeményei után, melye
ket nagyon szívesen fogadott a fővárosi 
sajtó. Tanulmányai befejezése után hazament 
Erdélybe a birtokaira gazdálkodni s csak 
üres idejében, néha néha irt verseket, melyek 
a királyhágón túli metropolis, Kolozsvár 
lapjaiban láttak napvilágot. Kedvencze volt 
az erdélyi közönségnek, különösen asszo
nyoknak s költeményei, különösen dalai 
és románczai az erdélyi irói gárda eg)ik 
igen jeles tagjává emelték. Őszintén saj
nálta mindenki, mikor egyszer nagy időre 
elhallgatott.

Hallgatása ott kezdődik, mikor valami 
heve* és erőszakos idegbaj következtében 
teljesen megbénult. Az a tiz év, mely azóta 
elmúlt, a lassu gyógyulásban telt el. Most 
már annyira visszanyerte régi életkedvét, 
hogy költeményeit összeszedve sajtó alá ren
dezte és kiadta egy kötetben.

Dalok. lyrák és románczok vannak a 
könyvben. Legszebbek a dalok, melyeknek 
hangja természetes, kedves s néhol erős, ha 
szükség van reá. Románczai beszédesek s 
némelyik olyan nagy és megrázó történetet 
mond el, mint egy ballada. Lyrái pedig 
őszintek s ebben rejbk a közvetlenségük. 
Minden nagyobb válogatás nélkül mutatunk 
be nehány csinos verset a kötetből:

Szegény özvegy . . .
Szegény özvegy asszony :
Eprét szedegette ;
Ábrándos leánya: 
A virágot szedte.

Oly gyenge a virág, 
Oly gyenge a lányka, 
Őszi eső esett: 
Elhervadt utána.

Szegény özvegy asszony, 
Koporsóba tette, 
S mint szomorú fejfa 
— Állott meg felette.

S reszkető ajakán
Följajdult a bánat:
>Mig.az epret szedem.
Ki szed már virágot ?!« .

Azt beszélik . . .
Azt beszélik : szép leány volt.
Mondják, hogy menyasszony volt már, 
S mikor a pap ámment mondott — 
Összerogyott az oltárnál.

Azt beszélik : nem gyógyult fel, 
Elhervadott, — meghat régen;
S azt is mondják: — édes anyja, 
Ott kaczag a falu végen.

Babért kötnének . . .
Babért kötnének koszorúmba, 
Dalaimért az angyalok ;
S az emberektől csak tövisét, 
Hervadt leveleket kapok.

Miért is érintett a szellem.
Ha aztán hűtlen tovaszállt?
Hogy bennem mindaz, a mi égi, 
Hitvány földisalakra vált!

Mért csókolt homlokon a múzsa ?
Mért mutatá meg az eget ?
Hogy aztán itt lent a mocsárban 
Hagyjon vergődni engemet!

Miért tudnom, hogy szárnyam is volt 
— És mind kitépték egy napon?
Be szép lett volna szállni, szállni, 
S meg pihenni egy csillagon.

Csak hiú álmok délibábja, 
Megcsalt remény, törött virág. 
Csak bolygó tűz az éjszakában, 
Mi néha néha lobbot ád.

Már c néhány példa is elég világos 
bizonyíték < annak, hogy Felszeghy 
egyike a legtehetségesebb poétáknak. Az a 
tiz év. melyet a betegágyában, munka nél
kül töltött a veszteség az irodalomra nézve. 
Hisszük azonban, hogy a beteg ember mu
lasztását helyrepótolja az egészséges ember.

Legujabb.
A koronázási jubileum és az ellenzék.

Budapest, május 6 (A „Sz. N.“ er. t.) 
Szapáry Gyula gróf miniszterelnök ma kö
zölte az ellenzék vezéreivel a koronázási 
jubileum tervezetét, melyre vonatkozólag 
meg is egyeztek. Szapáry kijelentette, hogy 
legközelebb beterjeszti a vonatkozó törvény
javaslatot.
A valutajavaslatok a képviselőházban.

Budapest, május 6. (A „Sz. N.“ e. t.) 
A Rothschild-csoportt .1 a valutaszabályozás 
ügyében folytatott tárgyalások ma véget 
értek és igy a valutajavaslatok valószínűleg 
már a jövőhéten a képviselöház elé kerülnek.

A Horváth-Óváry ügy.
Budapest május 6. A („Sz. N“. er. t.) 

Horváth Gyulának tegnapelőtt a képviselő
házban mondott szavai miatt Ováry had
nagy ma két tiszt által provokáltatta Hor
váth Gyulát. A bárbaj alkalmasint már 
holnap megtörténik súlyos föltéte
lek kel.

Arany László jelöltsége.
Budapest, május 6. (A „Sz. N.“ er. t.) 

A nagyszalontai kerület újra fölléptette 
Arany Lászlót, ki a jelöltséget el is fogadta. 
Lukáts Gyula vasárnap megy a kerületbe.

Magyar miniszterek Bécsben.
Budapest, május 6. (A ,,Sz. N.“ er. t.) 

Gr. Szapáry Gyula miniszterelnök és 
Wekerle Sándor pénzügyminiszter ma 

több napra Bécsbe utaztak delegáczioná
lis ügyek tárgyalására.

Csendőrök hatalmaskodása.
Budapest, május 6. (A „Sz. N.ü er. t.) 

Két faluról bejött csendőr tegnap Temes
ron egy kávéházban két polgárt letartózta
tott, mielőtt házkutatást tartottak náluk. A 
letartóztatottak ártatlansága kiderülvén, a 
városban nagy az izgatottság. Telbisz Ká
roly dr. polgármester, Wechselberger városi 
rendőrkapitány ellen fegyelmi vizsgálatot in
dított, mert törvény ellenére kíséretet adott 
a csendőröknek.

Nyári zivatarok.

Budapest, május 6. (A „Sz. N.“ er. t.) 
Ma Budapesten, úgyszintén a megyében, 
valamint Biharban s az ország nagyobb 
részében nyári zivatarok voltak jégesővel, 
melyek sok kárt okoztak.

Fáklyászene Wekerlének.
Budapest, májás 6. (A „Sz. N.“ er. t) 

A fővárosban lakó állami tisztviselők elha
tározták, hogy azon a napon, melyen a ház
ban tisztviselők fizetésének fölemeléséről 
szóló törvényjavaslatot tárgyalni kezdik, 
fáklyászenét adnak Wekerlének.

Bismarck Herbert eljegyzése.
Budapest, május 6. (A „Sz. N.“ er. t.) 

Bismarck Herbert ma Fiumében eljegyezte 
Hoyos gróf torpedógyáros leám át.

A szerencsés Milán király.
Budapest, május 6. (A „Sz. N.u er. t.) 

Milán exkirály a Párisban tartott lóver
senyen egy lóra tett fogadásaival száz
ezer frankot nyert.

Olasz kormányválság.
Budapest, május 9. A (rSz. N.“ er. L) 

Az olasz képviselőkamarában Rudini ma 
bejelentette, hogy a kabinet a tegnapi le
szavaztatás miatt beadta lemondását. A király 
fentaríotta elhatározását. Rudini utódja al
kalmasint Goolitti volt pénzügyminiszter lesz.

Bérkocsisok sztrájkja.
Budapest, május 6. (A „Sz. N.“ e. t.) 

Bécsben a bérkocsisok elégedetlenkednek. 
Ma éjfélkor megkezdték a sztrájkot.

A vád alá helyezett osztrák miniszter.
Budapest, május 6. (A „Sz. N.“ e. t.) 

Az osztrák képviselöház tegnapi ülésén 
Schönborn gróf igazságügyminisztert, az 
ifjú csehek vádja alól óriási többséggel men 
tették föl.

Öngyilkos báró.
Budapst, május 6. (A „Sz. N.“ er. t.) 

Montekarlóból jelentik, hogy P. báró, mi
után az ottani játékbarlangban 120.000 
frankot elvesztett, Triesztbe utazott s ott 
nejével együtt a tengerbe ölte magát. E hó
napban ez már a negyedik eset.

Közgazdaság.
Az uj üzletvezetőségi beosztás.

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
ur ö nagyméltóságának múlt évi szeptember 
hó 30 án 58,079. sz. a. kelt magas rende
leté következtében a budapest-pécsi vasut 
üzletének vitelére kirendelt osztály feloszla
tása és az általa kezelt vonalaknak a m. 
kir. államvasutak igazgatási szervezetébe 
való teljes beolvasztása, valamint Miskol
czon egy kilenczedik üzletvez? tőség fölál
lítása mellett folyó évi május hó 1-vel a 
magy. kin államvasutak igazgatósága ke
zelésében levő magán- és helyiérdekű vas
utak és vonalakon a következő uj üzletve
zetőségi és ezeknek alárendelt forgalmi fő
nökségi beosztás lép életbe, úgymint:

A) Üzletvezetöségek.
1. A magy kir. államvasutak budapest- 

jobbparti üzletvezetősége, székhelye Buda
pest, vonalai : Budapest-Bruck, illetőleg or- ek
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szághatár, Budapest bezárólag Hatvan, Győr- 
Kis-Czell-stiriai országhatár, Kis Czeil-Szé
kesfehérvár, Boba Sümeg, Szombathely-Pin
kafő-Csáktornya Ukk és Kisfalud-Zalaeger
szeg, Türje-Szent-Grót, Sümeg-Tapolcza, 
Almásfüzitö-Esztergom.

2. A magy. kir. államvasutak budpest- 
balparti üzletvezetősége, székhelye Budapest 
vonalai:

Budadest nyugoti pályaudvar Marchegg, 
illetőleg országhatár, Budapest nyugoti 
pályaudvar bezárólag Czeglédig, Pozsony- 
Trencsén-Zsolna, Galantha Szered Galgócz- 
Lipótvár, Szered-Nagyszombat, Garam-Ipoly
völgyi vasut, Ipolyaág-Balassa-Gyarmat, Tep
la-Vláraszoros, Morvavölgyi vasút, Nyitra
völgyi vasút, Pozsony-Porpácz Szombathelyi 
helyiérdekű vasut, Budapesti körvasút, Bu
dapest-Szt. Lőrinczi átrakodó állomás, Lajos- 
Mizse.

3. A magy. kir. államvasutak budapest- 
déli üzletvezetösége, székhelye Budapest, 
vonalai:

Kizárólag Bpest-Ferenczváros Zimony- 
Belgrád, Kis-Kőrös-Kalocsa, Szabadka-Baja, 
India-Mitrovicza, Ruma-Vrdnik, kizárólag 
Szeged Szabadka-Eszék, kizárólag Villány- 
Dálja-Bród - Bosna - Bród, Borovo-Vukovár, 
Vinkovcze-Mitrovicza, Vinkovcs-Gunja-Buka, 
Vrpolje -Sam acz, Bácsbodrogh vármegyei 
helyiérdekű vasút.

4. A magy. kir. államvasutak miskolczi 
üzletvezetösége, vonalai:

Kizárólag Hatvan-Ruttka, kizárólag Hat
van-Kassa, Zsolcza-Szerencs bezárólag, Sátor- 
Alja-Ujhely, Sátor-Alja Ujhely-Legenye, Mi
hályi, Legenye-Mihályi-Vidrány országhatár 
Lupkov, Legenye-Mihályi-Kassa, Miskolcz- 
Fütek, Füzes-A bony-Eger, Vámos-Györk- 
Gyöngyos, Zólyom-Zólyom-Brezö, Garambe- 
czencze-Selmeczbánya, Feled-Tiszolcz, Bán
réve-Dobsina, Miskolcz-Diósgyőr, Bánréve- 
Ozd és Czenter-Bár-száilás, Kassa-Torna, 
Kis-Terenne-Kaál-Kápoina kizárólag Kisúj
szállás.

5, A magy. kir. államvasutak szegedi 
üzletvezetöség ) vonalai :

Kizárólag Czegléd-Temesvár-Orsova, Te- 
mesvár-B ziás kizárólag Ősi bezárólag Sze
ged, Félegyháza-Csongrád, Valkány-Perjá
mos-Varjas, Vojtek-Bogsán, Jassenova-Anina, 
Nagykikinda Nagy-Becskerek, Nagy-Becske
rek-Veroecz, Szec-ány-Párdány.

6. A magy. kir. államvasutak debre- 
czeni üzletvezetősége vonalai:

Kizárólag S-A.-Ujhdy-Csap és a sátor
alja-ujhelyi összekötő vonal, Csap-Batyu- 
Királyháza, kizárólag Püspök-Ladány-Deb
reczen, Debreczen kizárólag Szerencs, Deb
reczen-Kiráíyháza-Marmaros-Sziget, Nyiregy
háza-Csap-Ungvár, Batyu-Munkács, ország- 
batár-Lawoczne, Dsbreczen-Büd-Szt.-Mihály, 
Debreczen kizárólag Füzes-Abony es Phát- 
Potgár, Nyiregyháza-Mátészalka, Nagy-Ká
roly-Zilah és Sóármasag-Szilágy-Somlyó, Ta
rac völgyi vasút, Mármaros Sziget Nagy- 
Bocskó-Kis-Bocskó és a sziatinai szárnyvo
nal, Szamár Nagybánya.

7) A magy kir. államvasutak kolozs
vári üzletvezetösége vonalai:

Kizárólag Püspök-Ladány-Brassó Predeál, 
Nagyvárad bezárólag Ősi, Kocsárd-Marosvá
sárhely, Kis-Kapus-Nagy-Szeben, Gyéres- 
Torda, Nagyvárad-Belényes vaskohi h. er. 
vasút, Maros-Vásárhely-Szászrégen, Maros- 
Lud s-B<sztercze, Bihari helyiérdekű vas
utak, Békési helyiérdekű vasutak kizárólag 
Ki ujszállas, kizárólag Gyoma Nagy állás 
Héjasfalva-S-ékelyudvarhely, Brassó-Zernest, 
Brassó-Kézdivásárhely és Brassó-Hosszufalu.

8) A magy. kir. államvasutak aradi 
üzletvezetőeége, vonalai :

Kizárólag Rákos-Szajol, bezárólag Püs
pök-Ladány, Szajol-Arad, kizárólag Tövis, 
kizárólag Hatvan-Ujszász, kizárólag Czeg
léd-Szolnok, Ujszasz-Jászapáthi, Mezőtúr- 
Szarvas, Mezötur-Turkeve, Pusztatenyö-Kun- 
Szt.-Márton, Kun-szt.-Máríon-Szentes, Békés 
Földvár-Békés, Piski-Petrozsény, Piski-Vajda
hunyad, Patrozsény-Lupény, Arad, kizáró
lag Temesvár.

9) A magy. kir. államvasutak zágrábi 
üzletvezetösége, vonalai:

Kizárólag Budapest-Kelenföld-Uj-Dom
bovár-Szent-Lörincz, Szent-Lörincz-Üszög, 
bezárólag Villány, Uj-Dombovár-Dombovár, 
Dombovár-Zákány, Zákány-Zágráb-Fiume, 
Zágráb-Sziszek, Sziszek-Sunja kizárólag Bród, 
Sunja-Doberlin, Dombovár-Báttaszék, So
mogy-Szobb-Barcs, Kétszilas-Szegszárd, Za
goriai helyiérdekű vasút, Varasd-Golubo
vecz és Ocura Szent Jakab.

B) Forgalmi főnökségek.
A 1. a budapesti-jobbparti üzletvezetö

ség területén
a) a magy. kir. államvasutak buda

pesti forgalmi főnöksége; hatásköre ki
terjed :

a nyugoti pályaudvar kivételével, az 
összes budapesti pályaudvarokra (Budapest- 
személy pályaudvar, Bpest-József város, Bu
dapes-Ferenczváros, Budapest-dunaparti te
herpályaudvar, Budapest-Kelenföíd (az ösz
szeköto vonalakkal) es a Budapest bezárólag 
Hatvanig terjedő vonalra

b) A magy. kir. államvasutak győri 
forgalmi főnöksége ; hatásköre alá tartozik : 
kizárólag Kelenföid-Bruckig, illetőleg or
szághatár, Győr-dunaparti szárnyvonal, Al
masfüzitö-Esztergom, Győr kizárólag Kis- 
Czell.

c) A magyar kir. államvasutak szom
bathelyi forgalmi főnöksége; hatásköre alá 
tartozik : bezárólag Kis-Czell-Székesfehérvár, 
Kis-Czell-országhatár, Bobajánoshaza-Sümeg, 
Szombathely-Pinkafő, zalai helyiérdekű 
vasutak.

2. A budapest - balparti üzletveze
töség területén: a magy. kir. államvas
utak pozsonyi forgalmi főnöksége; hatás
köre alá tartozik : Marchegg, bezárólag 
Szöllös, Pozsony-Trencsén-Zsolna, Uj-Zsolna- 
Csácza, Csácza-országhatár, Récse-Szöllös, 
Récse-Pozsony fiókpályaudvar, Szöllös-Po
zsony összekötő, kizárólag Galintha-Galgócz- 
Lipótvár, Szaid-Nagy-Szou bat, Trencsén- 
Tepla-Vláraszoros, Marosvölgyi vasút, Po
zsony, Porpácz.

A 3. A budapest-déli üzletvezetöség 
területén ; a magy. kir. államvasutak for
galmi főnöksége ; hatásköre alá tartozik :

Eszék-Villány (Villány állomás kivételé
vel), Eszék, bezárólag Erdőd, Vinkovcze- 
Mitrovicza, Dálja-Bosna-Bród, Mitrovicza, 
Kizárólag India, Vinkovcze-Gunja-Buka, 
Borovo-Vukovár, Ruma-Vrdnik, Sírizivojna- 
Vrpolje-Samacz.

A 4. A miskolczi üzletvezetöség terü
letén : a magy. kir. államvasutak iosonczi 
forgalmi főnöksége, hatásköre alá tartozik : 

Hatvan-Ruttka, (Hatvan állomás kivé
telévei) Fülek-Miskolcz (Miskolcz állomás 
kivételével), Ozd-Bánréve-Dobsina, Feled- 
Tiszolcz, Zólyom-Zólyom Brezö, Garamber
zencze-Seimeczbánya.

A 5. A tzegedi üzletvezetöség területén : 
a magy. kir. államvasutak temesvári for
galmi főnöksége hatásköre alá tartozik :

Bezárólag Temesvár-Orsova-országhatár, 
Temesvár-Báziás, Vojtek-Bogsán, Jassenova- 
Anina.

A 6. A debreczeni üzletvezetöség terü
letén : a) A magy. kir. államvasutak sátor
alja-uj-helyi forgalmi főnöksége hatásköre 
alá tartozik :

Sátor-Alj a- Uj hely -Király háza, (Sátor- 
Alja-Ujhely és Királyháza állomások kivé
televei Bátyu-Lawaczne, Nviregyháza-Ungvár 
(Nyíregyháza kivételével) és Ungvár-Uogh 
jobbparti rakodó.

6. A magyar kir. államvasutak szat
mári forgalmi főnöksége hatásköre alá tar
tozik :

Debreczen-Király háza (Debreczen ki
vételével), Kiráiyháza-Mármaros-Sziget, Már
maros-Sziget-M.-Sziget, Sókamara, Szilágy
sági helyiérdekű vasút, Szatmár-Nagybá
nyai helyiérdekű vasul, Taraczvölgyi helyi
érdekű vasur.

A 7, kolozsvári üzletvezetöség terü
letén: a magy. kir. államvasutak benső 
forgalmi főnöksége hatásköre a.á tartozik : 
Kizárólag Tóvis-Predeál, Héjasfalva-Szé
kelyudvarhely, Kő-Kapus Nagy-Szeben, 
Brassó-Zernest, Brassó-Kézdivásárhely és 
Brassó Hosszufalu.

A 8. Az aradi üzletvezetöség területén : 
a magy. kir. államvasutak szolnoki forgalmi 
főnöksége hatásköre alá tartozik :

Kizárólag Rákos-Ujszász-Szolnok, Szol
nok kizárólag Czegléd, Ujszász kizárólag 
Hatvan, Ujszász-Jászapathi, Pusztatenyö- 
Kun-Szent-Márton, Szentes, Mezőtúr-Szar
vas, Mezötur-Turkeve, Békésföldvár-Békés, 
Szajol-Püspök-Ladány, Szolnok kizárólag 
Csaba.

A 9. A zágrábi üzletvezetöség területén :
a) A magvar kir. államvasutak pécsi 

forgalmi főnöksége, hatásköre alá tartozik:
Kizárólag Kelenföld-Üszög, Üszög be

zárólag Villány, Sárbogárd-Szegszárd, kizáró
lag Zákány-Bátaszék.

b) a magy. kir. államvasutak fiumei 
forgalmi főnöksége ; hatásköre alá tartozik, 
bezárólag a Camera -Moravicza-Fiumei vonal.

Vasuti hirek.
Hirdetmény. Az osztrák, magyar, szerb, 

bolgár és török uj személy- és podgyász
dijszabás életbeléptetése. Folyó évi május 
hó 1-én Ausztria, Magyarország, Szerbia, 
Bulgária és Törökország közötti forgalomban 
uj személy- és podgyász-dijszabás lép életber 
mi által az 1890. évi julius hó 15-töl érvé
nyes hason díjszabás I. pótlékával együtt 
érvényen kívül helyeztetik.

Az említett uj díjszabás a m. kir. ál
lamvasutak igazgatóságánál (C I./*) Pél
dányonként 50 krért kapható.

Hirdetmény. Értesítjük az összes hazai 
kereskedőket és gyár* sokat, hogy folyó ev 
ju'ius hó elsejétől zámitandóan, több — tlz 
is tizenöt tonnás — tartánykocsit a követ
kező föltételek mellett szándékozunk bérbe 
adni:

1. A 15 tonnás tartánykocsik haszná
lata fejében kocsinként 225 frt, a 10 tonnás 
tartánykocsik használata fejében pedig ko
csinként 150 frt évi bér, évenkint előre 
fizetendő.

2. Minden egyes kocsinak a magy. kir. 
államvasutak saját, vagy az általa üzembe 
vett helyiérdekű vasutak vonalain, rakott 
állapotban évenkint legalább 2000 kilométert 
kell befutnia.

3. ) A kilóméter-teljesitmény biztosítá
sául, minden egyes bérbe vett kocsi után, 
eleve 100 frt fizetendő le óvadék gyanánt.

Fölhívjuk ennélfogva mindazokat, kik 
tartánykocsikat bérbevenni óhajtanak, hogy 
erre vonatkozó ajánlataikat az alulírott igaz
gatósághoz terjesszék be.

Az ajánlatoknak a kővetkezőket kell 
tartalmazniok :

a) A kibérelni szándékolt tartánykocsik 
mennyiségét.

b) A tartánykocsik mikénti kihaszná
lását, illetve annak megjelölését, hogy a 
kocsik mily szállítmányok továbbítására 
szándékosainak használatba vétetni.

C) A bérleti időtartam meghatározását ; 
megjegyeztetvén, hogy a tartánykocsik egy 
évnél rövidebb, illetve bárom évnél hosszabb 
időre bérbe nem adatnak.

Az ajánlatok legkésőbb folyó évi május 
hó 10 ig nyújtandók be zárt borítékban, 
amelyen a magy. kir. államvasutak igaz
gatósága czimén kívül még a következő 
jelölendő meg :

„Ajánlat a 43224/92 /a. IV. számhoz.1*
Később beérkező ajánlatok figyelembe 

vétetni nem lógnak.
Végűi megjegyezzük, hogy a bérbe

adást illetőleg szabad rendelkezési jogunkat 
minden tekintetben fönntartjuk.

Budapest, ápril havában. A m. kir. 
államvasutak igazgatósága egyszersmind a 
részes vasutas nevében is.

Az igazgatóság.
Hirdetmény. III. pótlék a nagy kikindai- 

nagybecskereki h. é. vasút árudijszabásához 
a m. kir. államvasutak kezelése aiatt álló 
nagykikíndai nagybecskereki vasúton gyors 
és teheráruk szállítására nézve a megnyitás 
napjától érvényes árudijszabáshoz (II. rész) 
folyó évi junius hó elsejével a III. pótlék 
életbe, mely által az ezen vasúton 
gyors és teherárukra fennálló szállítási dijak 
törvényes szállítási adóval felemeltetnek.ek
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REGÉNYCSARNOK.
Az eltitkolt fiu.

56 — Angol regény. —
Fordította : Tömörkény.

(Folytatás.)
Elakadt s még hevesebben elpirult, 

mint előbb. Richard csodálkozva gondolt 
reá, hogy eddig nem tűnt föl neki, mily 
szép és kedves Ellen. Ülőhelyzetbe akart 
emelkedni. De sok fájdalmat okozott ez a 
mozdulat s lady Ellen sietett segíteni neki. 
Kérte, fogódzón a karjába, ha ez talán va
lamiben segítségére válna.

— Ne hívjak ide valakit a kastélyból ? 
.— kérdezte aggódva. — A sebét gondosan 
kellene kezelni.

— Nem, nem ! Nem akarok nyugtala- 
nitanitani senkit sem. Gyalog jöttem idáig 
a birtokomról s látogatást akartam tenni. 
De ebben megakadályozott ez a dolog. Azt 
hiszem azonban, nehány percznyi nyugalom 
után teljesen jobban leszek.

A fiatal özvegy hallgatva ült egy dara
big Richard mellett, aki a hold teljes 
világításában nézett a szép, üde arczra.

— Félek, ho^y a seb veszélyesebb, mint 
gondoltuk — mondá aztán. — Nézze csak, a 
vér a kötésen át is folyik s ön perczröl- 
perezre halványabb.

— Igaza van, lady Ellen. A sérülés 
talán komolyabb, mint gondoltam. Lehetet
len hazáig mennem, de azért nem szeretnék 
senkit sem nyugtalanítani. Jó volna, ha ide 
tudnám hivei Murray Alisont, miss Wycherly 
komornáját. Ha jól tudom, kitűnő betegápoló 
s bekötné rendesen a sebemet.

— El fogom hozni, Layne ur. Maradjon 
ezen a helyen, mig visszajövök. Biztosítom 
hogy Alison kivételével senkisem tud meg 
semmit a szerencsétlenségről. Meg fogom 
őrizni a titkot.

Lady Ellen ezekután elsietett a kas
tély felé.

Észrevétlenül jutott el a keleti torony
hoz és kopogott az előszoba ajtaján, hogy 
beeresszék.

Miss Wycherly maga nyitott ajtót.
Meglepetve tekintett rá, hogy mit keres 

a vendége itt ebben a részben. Az érkezett 
is elpirult, mint egy bűnös, a hölgy hideg, 
kérdő tekintete előtt és zavartan kérdezős
ködött a komornája után.

— Mrs. Murrayt akarja ön látni ?
Ellen igenlőiig felelt.
Mis Alice megnyomott egy csengetyü- 

gombot, amely a másik szobába vezetett s 
Alison azonnal megjelent.

Lehetetlen volt úrnője előtt arra kérni 
a komornát, hogy privátbeszélgetésbe bocsát
kozzon. Nem maradt más hátra, mint lehe
tőleg röviden elmondani, hogy miért jött.

— Richard — mrs. Layne megsebe
sülve ? — kiáltott föl izgatottan miss 
Wycherly. — Hogy történhetett ez ?

— Azt hiszem, véletlen lövés érte. 
Vár a segélyre s a késedelmeskedés csak 
árthat neki.

— Nem késünk I — mondá miss Alice, 
aki megparancsolta Alisonnak, hogy a szük
séges szerekkel azonnal kövesse.

Azután kivezette lady Ellent a to
ronyból.

Ahogy a főlépcső lábánál a föcsarno- 
kon átmentek, Templecombe lorddal talál
koztak. A fiatal Özvegyet kereste, akire 
szükség volt a szalonban mulató vidám tár
saságnál.

— Lady Ellen nem tehetett egyebet, 
mint hogy követte a grófot a szalonba s 
miss Wycherly a szökökut-térj felé folytatta 
az útját.

Richard egy pádon ült s a mint a hölgy 
közeledett, bágyadt mosolylyal fogadta.

— Tudtam, hogy ön fog jönni, Alice 
— mondá. — Bár okosabbnak tartottam 
Alisont értesíteni. Lady Ellen nem jön 
vissza ?

— Nem, Richard, visszatartották a sza
lonban.

Richard csalódottan sóhajtott föl. Alice 

megütödve nézett a szemeibe. Richard 
varodottan hajtotta le a fejét.

A hölgy Jölbontotta a köteléket 8 e^_ 
vigyázattal, ügyesen vizsgálni kezdte a 
sebet.

Mig ezzel foglalkozott, megérkezett Ali
son egy kosárral a kezében, amelyet úrnő
jének nyújtott át. Vászonszallagok, kötelék 
s egy barna folyadékkal telt üveg volt 
benne.

Ezeknek a segélyével hamarosan el- 
állitotta miss Wycherly a vérzést s egy se
bész ügyességével kötötte be a sebet.

— No most minden jó lesz, Richard — 
mondá, amint elkészült. — Csak legyen 
most már nyugodt és ne tartson semmitől.

Alison azután rendbe hozta a kosár 
tartalmát ő azzal visszavonult. Ahogy el
ment, Alice komolyan mondá :

— Richard, ezt a sebet nem szeren
csétlenség ütötte. Hogy kapta ?

— Ne kérdezze.
— Tehát ön és a marquis egymás 

ellen törtek ? — s mondhatian fájdalom 
érzett ki a hangjából.

— Legyen nyugodt. Én nem kerestem 
a találkozást. Nem is utasíthattam vissza, 
Alice, mert ő formálisan kényszeritett a 
párbajra. De sebem nem veszélyes — —

Folyt, köv.

Vizállás.
— május 5. — május 6.

M.-sziget .

Méter.O felett O alatt

. 106 —

Méter.
O felett O alatt.

1-10 —
Szatruár . 1.86 ——- 1 52 —
Tokaj . . . 3-60 — 366 —
Szolnok . 4-84 — 4-76 —
Szeged . 513 — 5 35 —
T.-Becse . . 414 — 4-10 —
Csongrád . . 512 — 505 —
Gyoma . 3'85 — 3-78 —
Námény . 2 73 —- ~~ 2-80 —
Arad . 0-32 — 023 —

Felelős szerkesztő : KULINYI ZSIGMOND.
Kiadótulajdonos : BÁBA SÁNDOR.

Nyilttér.

Ma szombaton.

az „EURÓPÁBAN
Murka Gáspár

zenekara
játszik.

Tisztelettel
Juránovics Ferencz.

URAK
kik nemi gyengeségben szen
vednek, rendeljék meg Volta 
tanár által összeállított; a min
den államban szabadalmat 
nyert „REFECTORY czimü szer
ről való illusztrált füzetet. — 
A testen való hordásai igen 
kellemes. — A legtöbb előkelő 
orvosok által kipróbált és aján
lott szer. A zsebbe kényelme
sen eltérő füzet ingyen (boríték 
alatt 10 kr. bélyeg ellenében) 

küldetik mindenkinek 117

THEO BIERMANNS
villany-technikus által

Bécs, I. Schulerstrasse 18

SCHEER MUZEUMA
Szegeden

a Valéria-téren.
Miután múzeumon itt még csak pár na
pig lesz látható, a belépti-dijakat leszállí
tottam, hogy a t. közönségnek mentül jobban 
megkönnyitsem a múzeum látogatását. Belépti 
dij úgy nappal mint este 10 kr. Minden 

látogató egy csinos ajándékot kap.

343-2
Tisztelettel

Scheer Károly.
10,336/1892. 345-2-1

Hirdetmény.
A vámőrség részére 1892. évben szükséges 22 

pár czizma s 44 pár czipő szállítására nézve f. évi 
május hó 11 -ik napján délelőtt 1O óra
kor az I. tan. ügyosztályban zárt ajánlati verseny
tárgyalás fog tartatni.

Az 50 frt bánatpénzzel ellátandó zárt ajánlati 
levelek, föntjelzett határidő alatt, a tanáesi igtató 
hivatalba nyújtandók be.

Köze’ebbi föltételek az I. tanácsi ügyosztály 
helyiségében, a hivatalos órák alatt megtudhatók.

Szeged, 1892. május 2-án tartott tanácsülésből.

Pálfy F., Polgármester.

HIRDETÉS.
Az ipari és gyári alkalmazottaknak betegség esetén 

való segélyezéséről szóló 1891. évi XIV. t.-cz. szerint a 
hivatalból létesítendő kerületi pénztárak mellett elismert 
jellegű betegsegélyző pénztárak alakulhatnak:

a) oly ipartestületek, melyek tagjainál legalább 200 ;
b) oly vállalatok, gyárak, építési vállalkozók, a 

melyeknél legalább 100 biztosításra kötelezett (1200 frt 
évi, illetve 4 frt napi fizetésnél kevesebbet élvező) alkal
mazott van, vagy utóbbiak, ha kisebb szám esetén a 
törvényben előirt segélyezéseket vagyonukkal biztosítják ;

c) magán egyesületek legalább 200 taggal, ugyan
csak a netán már létező betegsegélyző pénztáraikat — 
amennyiben továbbra is föntartani óhajtják — a törvény
nek megfelelően átalakítani tartoznak.

Kötelesek azonban azt a törvénynek 1892. évi ápril 
hó 1-én történt életbeléptetésétől számított 3 hó alatt 
eszközölni.

Fölhívom ennélfogva mindazokat, akik Szeged szab, 
kir. város, úgy Csongrádvármegye csongrádi és tiszán- 
inneni járásainak területén ily pénztárakat létesiteni és 
illetve a fönállókat föntartani akarnák, hogy a keres
kedelemügyi m. kir. miniszter ur 1892. évi 13,228. sz. a. ki
adott (a Bpesti Közlöny f. évi 60. számában megjelent) 
rendeletében előirt módozatok szerint, a már előbb kiadott 
minták alapján elkészítendő alapszabályaikat az alakításra 
vonatkozó összes iratokkal s a netán létező alapok s 
egyéb kimutatásokkal és számodasokkal amelyekből 
a pénztár megengedhetősége kitűnjék fölszerelve, hiva
talomhoz 1892. évi junius hó 30-ik napjáig nyújtsák be,

A pénztár működését csak az alapszabályok meg- 
erősitése után kezdheti meg és tartozik azt közhírré tenni.

A pénztárak alakítására, szervezése- és kezelésére 
vonatkozó összes rendeletek, alapszabály, pénztári könyv 
stb. minták a »Központi Értesítő* szerkesztőségétől (Buda
pest, II. kér., lánczhid-utcza 3. sz. alatt) szerezhetők meg, 
azok egy-egy példánya alólirt hatóságnál betekinthető.

Kelt Szegeden, 1892. évi ápril hó 16-án a szegedi 
kerületi pénztár alakításával megbízott elsőfokú ipar
hatóságnál.

Rainer József,
113-3 főkapitány.

A legjobb és legegészségesebb 
üditőitak

 
m

ely m
int asztali ital különösen kedvelt és borral, cognac- 

kal vagy növényi szörpökkel vegyítve kitűnő izü vegyülé- 
ket ad

: a

oltja a szom
jat, husit és felfrisit egyaránt. A

 legjobb szer a 
nyári hőség tikkasztó hatása ellen.
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A magy. kir. államvasutak Budapest dunabalparti üzletvezetösége.Hirdetmény.
Mint néh. Csiszár József örököseinek képviselője 

ezennel közhírré teszem, hogy a nevezett örökhagyó 
nevén levő szegedi 3585. sz. tjkvben, az 1402. 
hrszámu 263 I I öl, viola-utcza 7. sz. alatti ház és 
telek, szabad kézből eladó.

Az érdeklődők tehát értesittetnek, hogy az adás
vételi feltételeket ujlakásom, és illetve tlj irodai 
helyiségemben (szegedi kaszinó épület) a szokott hiva
talos órák alatt megtudhatják.

Szeged, 1892, május 4-én.
Nyáry János,

ügyvéd.
348-4-1

20,427. sz.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak Budapest nyugoti pályaudvarára vasú

ton érkező vagy onnan vasúton elszállítandó gyorsaruknak és 10 
métermázsán aluli nem terjedelmes fehéráruknak Budapesten lakó 
felek lakásaikra, illetve ezen áruknak a felek lakásaikról nevezett pá
lyaudvarra való fuvarozása f. évi július hó 1-éu olyan vállalkozónak 
fog kiadatni, ki a felek pontos és tisztességes kiszolgáltatására leg
több biztosítékot nyújt és legelőnyösebb föltételeket ajánl.

Akik ezen fuvarozási szolgálatot elvállalni szándékoznak, figyel
meztetnek, miszerint ez iránti, szabályszerű bélyeggel ellátott ajánla
taikat lepecsételve s eme föliraitil: „Ajánlat a vasúton érkező és 
elszállítandó áruk fuvarozására^ ellátva a magy. kir. államvasutak 
Budapest dunabalparti üzletvezetösége általános osztályának vezetője 
kezéhez folyó évi junius 10-éig déii 12 óráig benyújtsák, mivel ké
sőbben beérkezett ajánlatok tekintetbe vétetni nem fognak.

Az ajánlatok fölbontása junius hó 10 én d u. 1 órakor fog 
megejtetni.

Föivilágoaitások alulírott üzletvezetöség III. osztályában adatnak.
Az üzletvezetőség föntartja a jogot, az ajánlatok közül, tekin

tet nélkül az ajánlott árakra, szabadon választhatni.
Budapest, 1892. április hóban.

A magy. kir. államvasutak 
Budapest dunabalparti üzletvezetösége.

Hirdetmény.
Néhai özvegy Tary Pálné Rózsa Erzsébet hagyatékához tartozó következő ingat

lanok, u. m. : ...I. I'elso részén.
1. Franczia hegyen l^/ieoo bold, szántó.
2. Szatymazi dombnál 4517/ieoo hold szántó.
3. Ugyanott 2513/16OO hold szántó.
4. Szatymazi indoháznál 36158/1600 hold szántó, kaszáló, 40. sz. tanyaépülettel.

II. Alsó részen.
5. Röszkei vasútnál 4497/igoq hold szántó.
6. Jelenleg Juhász Mihály által bérbe birt lll527/i6OO hold és 231386/i600 hold 

Röszke melletti 365. sz. tanya birtok, — ez utóbbi bírói határozattól függőleg, felté
telesen 1893. évi október 30-tól kezdve egy vagy több évre haszonbérbe 
adatnak, úgy azonban, hogy több évre terjedő bérletnél, az ingatlan eladása esetén az 
akkori gazdasági év lejártával, a bérlemény megszűnik.

A bérelni szándékozók ajánlataikat, szóval vagy Írásban f. évi május 28-ig alul
írottnál (bérház II. emelet) megtehetik, ahol az egyéb feltételekről előzetesen is érte
sülést nyerhetnek.

Szegeden, 1892. május 1. _
Kelemen Kálmán,

árvaszéki ülnök.
349—3-1.

ad. 1061/92. tzám. Magy. kir. államvasutak.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak igazgatósága a ka- I 

tona- és ló-szállitókocsik oldalajtóihoz szükséges 
mintegy 4800 darab lecsapható vaskorlátnak szálli- I 
tását biztosítani óhajtván ez iránt nyilvános, pályá
zatot hirdet.

Az ajánlatok legkésőbb folyó évi május hó 
31-én déli 12 óráig beterjesztendők, a bánatpénz 
pedig folyó évi május hó 30-án déli 12 óráig 
beküldendő.

A pályázatra vonatkozó részletesebb föltételek, 
továbbá a 129,381/91. számú általános szállítási föl
tételek, valamint a rajz a magy kir. államvasutak 
anyag és leltár beszerzési szakosztálynál (Budapest, | 
Andrássy-ut 75. sz.) megtekinthetők. A föltétfüzetek j 
a megállapított ár előzetes lefizetése mellett a magy. I 
kir. államvasutak budapesti nyomtatványtáránál 
posta utján is megszerezhetők, megyjegyezvén, hogy 
az általános föltételekért 25 kr. fizetendő.

Budapest, 1892. éviáprilis hóban.
A m. kir. államvasutak igazgatósága.

(Utánnyomat nem dijaztatik.)

Becs 1873. 
Érdem

érem.

Budapest 
1885.

Nagy dísz oki.

Zágráb 
1891.

Díszoki.

Eszék 
1889.

Díszokl.

N.-Palánkán 
1887.

Arany-érem.

London 
1878.

Díszokl.

Csik József
csász. és királyi kizár, szabadalm.

első s i e r é m i portlandciement- és vízhatlan mészgyár
Beocsinban

Közponi iroda és raktár: Budapesten V., Rudolf-rakpart 8. sz.
A t. építész és építőmester urak, épitkeze'si vállalatok, földbirtoko

sok, községi és egyházi elöljáróságok, valamint a n. ?. épitö-közöuség 
kényelmére

Felmayer Antal urnál Szegeden,
Maros-utcza 24. sz. a. raktárt tartok, hol saját gyártmányú 35 

portlandczement és vizhatlan mész 
folytonosan legjobb s egyenlő jó minőségben kapható.

Árjegyzékek s magyarázat kívánatra készséggelLWiWit
Paris 

1867.
Bronz-érein

Kecskemét 
1872.

Ezüst-érem.

Újvidék 
1875.

Arán v-érem.

Szeged 
, 1878. 
Érdem-érem.

Trieszt 
1883.

Arany-e'rem.

Német-osztrák Manner mami-féle csövek gyára
főiroda OsztrákMagyarhon, Olaszország és a Kelet részére:

Bécsben. Kilmterrűig 17.
Központi iroda: Berlinben N. W. Pariserplatz 6. Gyárak: Komotauban, Csehországban, Remscheidben és Saar melleti Bousban.

S-ü.rg-Ö3a.3rczi.zxi Rohrmannesmenn :

Forradás nélküli Mannesmann-féle csővek (közvetlen hengergyártmány masszív aczéltörzsböl).
DniYlhAFm/nmn tll nenualr 50—350 mm. átlaggal, 4, 5 vagy 6 mm. vastag, karimákkal vagy burokkal gőz-, viz-, petroleum-, nyomlevegő-vezeték- 
UUHIUUI RÍJ UilluLU bwUVüá hez. Teljes vezetékek berendezése elvállaltatik.

kazánok, mozdonyok, mozgonyok, hajókazánokra, stb. forrcsővek a tüzszekrénytől kezdődő vékonyodással. Legújabb és legczélszerübbnek 
I UI I uvufult ajánlható szabvány. Árfölemelés nélkül.
Légszesz-csővek, fúró-csövek 6S Ür-flirOk, melegvíz fűtésre való csővek. Préselt gázokra való medenczék stb. pinczehüsitő csővek.

földfölötti villanyvezetéki oszlopok villanyos vasutaknak. Mannesmann-féle csővek 
keményíthető szerszám-aczélból, csapszegek, tokok és ürszerszámokra.

Aiumimum-csővek.
árjegyzékek, költségvetések és felvilágosítást kívánatra ingyen. 255-50-1-1

Szegeden, 1892. Nyomatott a kiadó Baba Sándor könyvnyomdájában.
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